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Turisterna njuter av solen, servicen och maten. Men bakom de vackra
kulisserna i Thailand sliter burmesiska gastarbetare under oméanskliga villkor.
Lonen ér lag. Manga blir aldrig av med skulden till formedlaren som ordnat
deras jobb. 22-25

Facket firar mansdagen

@ Hilften av alla medlemmar LO &r kvinnor. Men det
marks inte i forbundens ledningar.

Tva av fjorton ordférande dr kvinnor. Och bara pd en
tredjedel av styrelseplatserna sitter det kvinnor.

-For lagt naturligtvis, tycker LO:s jaimstdlldhetsansva-
riga Ulla Lindqvist. 8-9

Utforsikrad far Littare att hitta
en chans till utstationerade

® Nar varkdrabbade Anneli ® Det ska bli ldttare for
Thornroth utférsdkrades for | facken att hitta foretag

andra gangen sa Arbetsfor- med utstationerade an-
medlingen nej till arbetstra- stdllda. Arbetsmiljoverket
ning. sammanstéller en lista
Nu har myndigheten dnd- | 6ver de utldndska fore-
rat sig. Anneli far en chans tagen med anstdllda som

till - i ett annat program. 10 jobbar i Sverige. 11

och Iik_!grn

ARBETSDAGEN
Mot fotvardaren
Paula Goldea.34

FOTOTAVLING: VARDELJUS!

Ljusstralar pa sagverket knep forstapriset i Arbetets
fototivling om bésta jobbild. 26-27
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Kommunikation 0
EARfoon horselskydd &r inte bara diskreta och bekviama. EAR oon Tel: 08-96 19 00

Med EARfoon Sound kan Du dven koppla till kommunika-

\

HarSQISkador kan fﬁrebyggas - aldrig bOtaS! ) personliga utformningen (vi gor ett

tion, t.ex. var nya bullerdimpade Bluetooth. info@earfoon.se www.earfoon.se fargade och synliga.

Extremt bekvima tack vare den

avtryck av horselgangen)

¢ Garanterat inga obehag av varme
eller tryck

¢ Filter som gor att man hor tal,
men dampar buller

¢ Hygieniska, tack vare medf6ljande
rengoringsset

* EARfoon Sound kan kopplas till

telefon eller radio

Lang livslingd, allergibehandlade

och CE-mirkta

Aterforsidljare finns 6ver hela

landet

* Sma och nédstan osynliga eller
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Utblick

De burmesiska fis-
karnas arbetsdagar
innebdr inte bara tunga
arbetspass till sjoss,
utan dven i hamn nar
fisken ska tas om hand.

by, DALY
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Manga burmesigl'{a‘ barn jobbar i fabriken dar fiSken torkas i Phuket.

THAILAND Phuket dr en av svenskarnas

favoritoar, men bakom idyllen doljer sig ett
modernt slaveri. Burmeser utnyttjas for att
bygga upp badorten. Jobbagenter tar betalt
for att ge dem slitsamma jobb — men I6nen
ar sa lag att de aldrig blir av med skulderna.

TEXT: JOHAN AUGUSTIN FOTO: JONAS GRATZER

tanken dr outhérdlig vid Phu-
kets fiskehamn. Klockan ar
strax efter nio pa morgonen
och fiskebatarna har kom-
mit in for att lasta av nattens
fangst.

Fiskarna ar alla mdn med
seniga kroppar, nagra med cigarett-
stumpar i mungiporna. De flesta som
lastar 6ver fangsten i plastlador, olika
lador beroende pa vilken slags fisk det
ror sig om, dr i 25-arsaldern. Men en
del har inte ens kommit in i puberte-
ten.

Allt 6vervakas av dldre thailindska
man och kvinnor, iférda gummistov-
lar, som f6r protokoll innan ladorna
lastas in i de vdntande lastbilarna.

Soepaint dr 43 ar, men ser betydligt
dldre ut efter att ha arbetat till havs i
tio ar. Han har slutat som fiskare efter-
som jobbet var alltfor slitsamt, farligt
och lagavlonat. Nu forsoker han i stdl-
let forsorja sin fru och dotter med att
koéra motorcykeltaxi, och han vdntar
med sitt fordon i hamnen pa att himta
upp nya potentiella kunder.

Soepaint berdttar att hans thaildnd-
ska arbetsgivare i hamnen brukade
betala ut 16n fyra ganger om aret. Han
sjdlv och de andra fiskarna, som alla
hade samma arbetsvillkor, fick for-
skott pa 16nen for att de skulle kunna
leva under tiden. Och nédr det sedan
var dags att fa 16nen, som var motsva-
rande 600 kronor i manaden, var det
ibland sd att fiskarna i stillet var skyl-
diga sin arbetsgivare pengar.

- De utnyttjade oss, och om vi na-
gonsin protesterade, vilket hdnde att
vigjorde, sa tog de fram en pistol och
skot varningsskott genom fiskenéten,
berittar Soepaint. Och efter det holl
alla tyst.

Farsk fisk och skaldjur ir en turistatt-
raktion i sig sjilv. Overallt i Phuket
lockas turister att dta av havets ldck-
erheter, som ofta kostar mer dn den
vanliga thaildndska maten. Men bara
ett fatal av de atta miljoner turister
som varje ar strommar till on verkar
kinna till villkoren bakom den lyxiga
semestermaten.

Soepaint tuggar vidare pa sin be-
teln6t som har fargat hans mun réd.
Blicken dr tom ndr han berittar om
sitt liv. Han kom hit fran Burma 1998,
eftersom “man inte kan 6verleva pa
I6nen dar”. Men trots att han har varit
i Thailand i sd manga ar kdnner han
sig fortfarande inte som en del i sam-
héllet.

- De ser ner pa oss burmeser, och
behandlar oss som andra klassens
medborgare, ja faktiskt 14gre dn s3,
berittar Soepaint och fortsitter:

- Jag tror att det beror pa att vi kom-
mer fran ett fattigt land som Burma.

Det finns emellertid de som kampar
for Soepaints och andra burmesers
rétt i det thailindska samhéllet. En
av dem ar Lakana Sukhsuchit, som

dr nunna och arbetar i den ideella
organisationen Good shepherd sisters
sedan tva ar tillbaka.

Det dr med glod i 6gonen den lilla
bastanta kvinnan berittar om hur hon
och hennes sju medarbetare plockar
upp minderariga pojkar i hamnen,
och flickor fran fiskfabrikerna dar
fisken torkas, for att i stillet se till att
barnen far ga i skola och ldra sig saker
som att ldsa och skriva. Lakana Sukh-
suchit berdttar att manga av barnen
som jobbar inom fiskeindustrin dr
runt tio ar, och trots att det dr olagligt
for dem att arbeta sa ar korruptionen
utbredd i Phuket, och barnarbete
vanligt forekommande.

Det ror sig om burmesiska familjer,
som ofta dr storre dn thaildndska (fyra
eller fem barn per familj dr vanligt i
Burma), som genom trafficking kom-
mer till Phuket. Burmeserna betalar
stora summor pengar till sina "agen-
ter” som ser till att nagra far pass och
arbetstillstand, medan andra kom-
mer in i landet pa olaglig vig. I bada
fallen tvingas burmeserna arbeta
under langa perioder for att tjdna ihop
pengar sa att de kan betala tillbaka
sina agenter.

- De hir médnniskorna far slava
under manga ar for att betala till de
personer som sdg till att de kom hit,
och de kommer aldrig att kunna sta
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TVA MILJONER BURMESER JOBBAR | THAILAND

¢ Allt fler burmeser
befinner sig numera
lagligt i Thailand. Tva
miljoner berdknas leva
ilandet, varav 300000
&r i Phuket. Hur manga
olagliga burmesiska
immigranter som finns i
landet ér detingen som
kanner till.

¢ Forbindelserna mellan
Burmas och Thailands
regeringar har gjort det
lattare for burmeser

att fa arbetstillstand.
Dock aterstar problemet
med de hoga kostnad-
erna fér tillstanden och
byrakratin kring att pa

Ett pass med
arbetsvisum i
Thailand innebar
inte bara jobb
pa Phuket,

utan ocksa att
personen slapar

pa sig en enorm
skuldbodrda.

egen hand ordna med
tillstand.

¢ Forutom Good shep-
herd sisters finns det tre

andraideella organ-
isationer i Phuket som
arbetar for burmesers
rattigheter.

W Thailindare ser burmeser som sina tja-
nare, som jobbar stenhart. Thailindarna
sjalva dr inte bra pa att jobba — de for lata!

pa egna ben, beréttar Lakana Sukh-
suchit.

Hon forklarar att de fattiga bur-
meserna blir lurade av thailandska
agenter som kommer till deras hem-
byar och lovar storslagna jobbmdj-
ligheter. De beréttar om chansen att
tjdna mycket pengar i Phuket, men
de ndmner aldrig alla kostnader som
tillkommer.

- De sdger: Vem vill ha jobb? Men
de sdger inte att det kostar massor av
pengar att komma hit!

Just nu tar Good shepherd sisters
hand om 50 familjer i Phuket, som
tack vare donationer far se sina barn
gd iskola. Samtidigt forsoker organisa-
tionen ge férdldrarna bittre och mer
hogavlonade arbeten.

En bit ifran hamnen tornar dnnu ett
hotellbygge upp sig. I Phuket byggs det
nya turistkomplex i en rasande fart,
och efterfragan stillas ater igen av bil-
lig burmesisk arbetskraft.

Mayin dr 51 ar och har vitt trasot i
ansiktet, ett vanligt satt for burmeser
att skydda sina ansikten fran den
starka solen. Omradet runt hotellbyg-
get dr som ett ghetto med platskjul och
sopor i hogar - platser som denna har
varit Mayins hem de senaste atta aren.

Hon arbetar varje dag och tjinar 40
kronor, lika mycket som hennes man
och 14-arige son drar in under de nio
timmar plus obetald 6vertid som de
jobbar. Tva dagar i manaden kan de
ta det lugnt och vila ut, men da far de
heller ingen 16n.

For arbetstillstand, immigrantpass
och resan hit fran Burma betalade
de 3000 kronor per person till en
thaildndsk agent, och att kunna betala
tillbaka den skulden dr nagot som
Mayin bara kan drémma om:

- Jag ber varje dag att jag ska vinna
pa lotteri, skimtar hon innan allvaret i
rosten tar over:

- Nér vi har betalat tillbaka lanet ar
vi alla redo for graven.

Hennes familj och hundratals andra
familjer lever i en egen liten “commu-
nity” - en stingd virld, dir de arbetar
och bor. Skulle nagon vilja lamna

omradet maste han eller hon ta med
giltigt pass, och kan rdkna med att
bli trakasserad och botfélld av polis,
dven med giltiga handlingar, berdttar
Mayin.

Hon har varit med och byggt nagra
hotell och andra byggnader till den
vaxande turistindustrin, och har en
nagot annorlunda instdllning till de
verk som hon faktiskt har varit med
och skapat.

- Jag blir lycklig varje gang jag har
byggt klart ett hotell, trots att jag vet
att det inte tillhér mig. Men jag har
inget val, jag maste ju arbeta for att fa
ihop pengar, eller hur?

Pa en thaildndsk restaurang i Phuket
Town blir nagra franska turister
serverade av burmesiska servitriser.
Sylvain Hoarau har sjdlv turistat un-
der manga ar i Thailand - och har nu
bestdmt sig for att han ska 6ppna ett
mobelforetag i Chiang Mai, i den norra
delen av landet.

Sylvain Hoarau har manga ganger
sett hur daligt thaildandare behandlar
burmeser, som i sin tur r hart arbe-
tande ménniskor, och som han sjalv
funderar pa att anstilla i sitt foretag.

- Thaildndare ser burmeser som
sina tjdnare, som jobbar stenhart.
Thaildndarna sjdlva dr inte bra pd att
jobba - de dr for lata! hdavdar Sylvain
Hoarau.

Att prata om problemet med bur-
mesernas laga stdllning i det thailand-
ska samhdllet dr ett sitt att ta itu med
problematiken, tycker han, samtidigt
som dmnet maste upp till regerings-
niva.

-Thailand och Burma maste ge-
mensamt fokusera pa problemet, och
stifta fler lagar och forordningar sa
att inte burmeserna blir lidande. Sjalv
kommer jag att hoja lonen for mina
anstillda, sidger Sylvain Hoarau sam-
tidigt som han blir serverad dnnu en
thaildndsk matritt.

JOHAN AUGUSTIN

FOTNOT: Soepaint och Mayin vill inte ha
sina efternamn i tidningen.

an jobbar pa fis;ktorkeriet, men henhes 16n gar oavkortat till att
betala skulderna till agenten som tog hit henne.
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Mayin och andra arbetare
fardigstaller hotellet, dit
turister fran Sverige och
andra lander kommer for
att bo ndr de besdker para-
dis6n Phuket.

Ll

| ett stgt omrade intill hotellbygget lever
arbetarna - helt avskilt fran thaildndarna.

) ix

De burmesiska arbetarnas liv dr hart. De lever véldigt enkelt och sover offa pa
golven utan riktiga sangar, tatt inpa varandra.

Eftersom de flesta burmeser sallan ldmnar den inhdgnade byn, finns alla tjans-
ter - som att klippa sig - inom omradet.
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